INSTRUCTIONS
Type ETN, ETN-P, ETN-2P

57219 - 06/05 (BJ)

Norsk

TERMOSTATENS ANVENDELSE

ETN er en elektronisk termostat med inne-
bygget relé for inn- og utkopling av varmekabel,
kontaktor, sirkulasjonspumpe, magnetventil,
ventilator m.m. Sparetemperatur kan aktiveres
via eksternt kontaktur.

ETN FINNES | FLERE VARIANTER
Med 16A sluttekontakt og 2-polet afbryder

ETN-2P-1441 uten foler
ETN/F-2P-1441 inkl. gulvfoler
ETN/F-2P-1449 inkl. romfoler
Med 16A sluttekontakt

ETN-1442

(sparetemperatur 6-20°C) uten foler

Med 10 A potensialfri skiftekontakt

ETN-1441P uten foler
ETN/F-1441P inkl. gulvfoler
ETN/F-1449P inkl. romfoler

CE MERKING

OJ Electronics A/S erkleerer under ansvar, at
produktet oppfyller Radets Direktiv 89/336 og
etterfolgende endringer om elektromagnetisk
kompatibilitet, samt Radets Direktiv 73/23 om
elektrisk materiell som skal anvendes innenfor
visse spenningsgrenser.

Anvendte standarder
EN 61000-6-3, EN 610006-2, EN 60 730-1 og
EN 60 730-2-9.

Produktet ma kun brukes nar hele installasjonen
oppfyller gjeldende direktivkrav.

Nar produktet er installert i henhold til denne
veiledningen og gjeldende installasjons-
forskrifter, er den omfattet av fabrikkgarantien.

Hvis produktet har veert utsatt for skade, f.eks.
under transport, skal det etterses og kontrolleres
av kvalifisert personale for produktet tilsluttes
forsyningsnettet.

TEKNISKE DATA

Forsyningspenning . ............... 230V AC
Egetforbruk ............ ... .. ... ... 3VA
Sluttekontakt ETN, ETN-2P . . ....... 16A/250V
Potensialfri skiftekontakt ETN-P . .10A/250V AC
Temperaturskala .................. 0/+35°C
Temperaturdifferance ............. +0,3/+6°C
Sparetemperatur . ................ +3/+10°C
Sparetemperatur (ETN-.442) ........ +6/+20°C
Omgivelsestemperatur . ........... -20/+50°C
Kapsling ... 1P20

ETN termostaten er vedlikeholdsfri.
ETN finnes ogsa til 24V og 115V AC.

TILBEHOR

Kapsling pa vegg montasje ............ ETNK
Romfeler . ................ ... ETF-944/99H
Gulvfeler .................... ETF-144/99A

MONTERING AV FOLER

Gulvfoler: Anbringes i installasjonsrer som
stopes ned i gulvet. Roret tettes i enden og
anbringes s& hoyt som mulig i betonglaget.
Romfaler: Monteres i standard veggboks eller
direkte pa vegg.

OBS! Unnga plassering pa en yttervegg, over

en radiator eller pa et sted hvor sol kan
forekomme.

Folerkabelen kan forlenges med inntil 50 m med
separat kabel. 2 ledere i en flerlederkabel, som
f.eks. benyttes til forsyning av varmekabel ma
ikke anvendes.

Unnga at folerkabelen legges parallelt med
kabler som kan inducere signaler/stey pa foler-
signalet, og dermed forstyrrer termostatens
innstilling og funksjon.

Brukes kabel med skaerm, méa skaermen ikke
jordforbindes, men skal forbindes til kliemme 8.

NB! Den beste installasjonen oppnas med en
separat kabel til foleren.

MONTERING AV TERMOSTAT

ETN monteres pa DIN-skinne i skap, og
forsyningsspenning, belastning, feler m.m. til-
sluttes i henhold til diagram (fig. 1-3). Den
samme oppkopling av grupper med ETN ma
kun gjeres innenfor samme sikringsgruppe.

TEMPERATUR INNSTILLING

ETN har et skalaomrade pa 0/+35°C. Til hjelp
ved innstillingen er termostaten utstyrt med en
lysdiode, som lyser radt, nar varmen er tent.
Termostaten innstilles pa maks. temperatur
inntil ensket rom- eller gulvtemperatur er
oppnadd. Deretter skrus termostaten ned til
lysdioden slukker. Etter 1-2 dagn kan det veere
behov for en finjustering.

JUSTERING AV UT/-INNKOPLING (DIFF)
Med DIFF-knappen kan differansen mellom inn-
og utkoplingstemperaturen justeres 0,3-6°C.
Differansen skal regnes fra innstilt temperatur
og nedover. Ved gnsket temperatur pa f.eks.
24°C og differanse pa 5°C vil temperaturen
variere mellom 19-24°C.

OBS! Ved gulvvarme endrer temperaturen seg
langsomt og derfor bor DIFF-knappen innstilles
pé lav temperatur. Generelt bor DIFF-
innstillingen veere lav ved el-varme. Ved
regulering av f.eks. oljefyr og kompressorer
velges en hoyere DIFF-temperatur.

SPARETEMPERATUR

Aktiveres med ekstern sluttekontakt, f.eks. med
kontaktur. Uret, som kan aktivere flere termo-
stater, sluttes ifalge diagram fig. 4.

OBS! Potensialfri sluttekontakt skal benyttes
Med innstillingsknappen merket
“mane/sparegris” velges det antall grader
temperaturen gnskes senket.

Svensk

TERMOSTATENS ANVANDNING

ETN er en serie av elektroniska termostater med
inbyggt rela for till- och frankoppling av varme-
kabel, kontaktor, cirkulationspump, magnet-
ventil, flakt etc. Ekonomitemperatur kan
aktiverras via externt tidur.

ETN KAN ERHALLA | FLERA VARIANTER
Med 16A slutande kontakt och 2-polig inbyggd
brytare
ETN-2P-1441
ETN/F-2P-1441

utan foler
inkl. golvgivare

ETN/F-2P-1449

Med 16A slutande kontakt
ETN-1442
(spartemperatur 6-20°C)

inkl. rumsgivare

utan foler

Med 10 A potentialefri omkopplingskontakt
ETN-1441P utan foler
ETN/F-1441P inkl. golvgivare
ETN/F-1449P inkl. rumsgivare

CE-MARKNING

OJ Electronics A/S forklarar under ansvar att
produkten uppfyller R&dets Direktiv 89/336 och
efterféljande &ndringar om elektromagnetisk
kompatibilitet samt R&dets Direktiv 73/23 om
elektrisk materiel bestamd till anvandning inom
vissa spanningsgranser.

Anvédnda standarder
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 og
EN 60 730-2-9.

Produkten far endast anvdndas nér hela
installationen uppfyller géllande direktiv.

Né&r produkten installeras i enlighet med denna
beskrivning och gallande féreskrifter géller
fabriksgarantin.

Om produkten har varit utsatt fér skada, t.ex.
under transport, ska skadan ses 6éver och
kontrolleras av kvalificerad personal innan
produkten far anslutas till elnétet.

TEKNISKA DATA

Spanning . ... .o 230V AC
Egenfoérbrukning . ........ ... . L 3VA
Slutande kontakt ETN, ETN-2P .. .. .. 16A/250V
Potentiallfri skiftande kontakt

ETN-P ... 10A / 250V AC
Temperaturskala .................. 0/+35°C
Temperaturskilinad ............... +0,3/+6°C
Ekonomitemperatur .............. +3/+10°C
Ekonomitemperatur (ETN-.442) . ... .. +6/+20°C
Omgivningstemperatur ........... -20/+50°C
Kapslingsklass .. ..................... 1P20

ETN-serien er underhéllsfri
ETN kann ocksa erhdéllas fér 24V och 115V AC.

Tillbehor

Skyddshdlje férvagg .. ..ot ETNK
Rumsgivare ................. ETF-944/99-H
Golvgivare ................... ETF-144/99A

MONTERING AV GIVARE

Golvgivare: Placeras i installationsrér som
gjutes in i golvet. Roret tatas i &nden och
placeres s& hogt som mojligt i betonglagret.
Romsgivare: Monteras i standard vaggdosa eller
direkt pa vaggen.

OBT! Undvik placering pa yttervagg, éver
védrmeelement eller pa solig plats.

Givarkabeln kan férlangas upp till 50 m med
separat kabel. 2-ledare i en flerledarkabel som
t.ex. anvands till férsérjning av ansluten
varmekabel far inte anvandas.

Undvik att forlagga givarkabeln parallellt med
kablar som kan inducera signalstorning pa
givarsignalen och dédrmed stéra termostatens
funktion.

Anvéands kabel med skarm, far skarmen inte
jordas, utan skall férbindas till kldmma 8.

Type: ETN, ETN-P, ETN-2P



Den bésta installation uppnds med separat kabel
till givaren.

MONTAGE AV TERMOSTATEN

ETN monteras pa DIN-skena.
Spéanningsforsorjning, belastning, givare etc.
ansluts enligt schema (fig. 1-3). Samma
uppkoppling av grupper med ETN far endast
gOras i samme sakringsgrupp.

TEMPERATURINSTALLING

ETN har ett skalaomrade p& 0/+35°C. For att
underldtta instéllingen har termostaten en lys-
diod som lyser rott nar varmen ar pa. Termo-
staten stélls in p& max. temperatur tills 6nskad
rums- eller golvtemperatur ar uppnadd. Darefter
skruvas termostaten ner tills lysdioden slocknar.
Efter 1-2 dygn kan en finjustering behdvas.

JUSTERING AV TILL- OCH FRANKOPPLING
(DIFF)

Med DIFF-knappen kan skillnaden mellan till-
och frankopplingstemperaturen stéllas in mellan
0,3-6°C. Skillnaden skall raknas nedat fran
installd temperatur. Vid 6nskad temperatur pa
t.ex. 24°C och en skillnad av 5°C kommer
temperaturen att variera mellan 19 och 24°C.

OBS! Vid golvvdrme &ndras temperaturen
langsamt och dérfér bér DIFF-knappen stéllas in
pa lag temperatur. Generellt bér DIFF-
instéllningen vare Iag vid elvdrme.

Vid reglering av t.ex. oljeeldning och
kompressorer véljes en hégre DIFF-temperatur.

EKONOMITEMPERATUR

Aktiveras med extern slutande kontakt, t.ex.
tidur. Tidsuret, som kan aktivera flera
termostater ansluts enligt schema fig. 4.

Suomi

KAYTTO
ETN on DIN-kisko termostaatti
séhkoélammitykseen lampdétilanpudotuksella

ETN tyypit 16A
ETN-2P-1441

ETN/F-2P-1441
ETN/F-2P-1449

termostaatti ilman anturia
termostaatti lattia-anturilla
termostaatti huoneanturilla

CE MERKINTA

OJ Electronics A/S vakuuttaa vastuullisena
valmistajana, etta tuote tayttad EU-direktiivi
89/336ja sen jalkeen tulleet elektromagneettiset
muutokset sekd EU-direktiivi 73/23 koskien
sahkotarvikkeiden kéyttoa tiettyjen
janniterajojen kesken.

Kaytetyt standardit
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60730-1 ja
EN 60730-2-9

Tuote voidaan ottaa kayttd6n kun koko asennus
tayttéa kyseiset direktiivit.

Kun tuote on asennettu tdman asennusohjeen
ja vallitsevien asennusmaarayksien mukaan,
tehdastakuu on voimassa.

Jos tuote on vahingoittunut esim. kuljetuksen
aikana, riittdvan patevyyden omaava henkild on
tarkistettava se ennen kytkemista
sahkodverkkoon.

Tekniset tiedot

Kayttéjannite .................... 230V AC
Tehontarve .......... ... .. ... .. ... .. 3VA
Sulkeutuva kosketin . ............. 16A/250V
Saatéalue . ... 0/+35°C
Eroalue ....................... +0,3/+6°C
Lampédtilanpudotus .. ............. +3/+10°C
Ympaéristonlampétila . ............ -20/+50°C

Kotelointiluokka . ..................... 1P20
Saatavanamyods ..................... 24V
Lisavarusteet

Lattia-anturi .................. ETF-144/99A
Huoneanturi ................. ETF-944/99-H

Anturin asennus

Lattia-anturi: Asennetaan asennusputkeen joka
valetaan lattiaan. Putken pé&a tiivistetdan ja
asennetaan mahdollisimman lahelle lattian
pintaa.

Huoneanturi: Anturi asennetaan seinélle tai
kojerasiaan. Paikkoja missa esiintyy vetoa tai
suoraa auringonvaloa on valtettava.

Anturikaapelia voidaan jatkaa
vahvavirtakaapelilla 50 m asti. Kaapelointia ei
saa viedd samassa kaapelissa jonkin muun
virtapiirin kanssa tai kaapelinipussa. On myos
valtettdva rinnakkaisasennusta muiden
kaapeleiden kanssa jotka mahdollisesti voivat
hairitd anturisignaalia.

Jos kaytetaan vaipallista kaapelia, kytketdan
vaippa liittimeen 8 eikd maahan.

Asennus:
ETN asennetaan DIN-kiskoon. Kytkenta kuvien
1-3 mukaan.

Lampétilansaiato

ETN:n sa&toalue on 0/+35°C. Saatamisen
helpottamiseksi termostaatissa on valodiodi
joka palaa punaisena kun lammitys on
kytkettyna. Termostaatti sdadetdan maksimi
arvoonsa ja kun haluttu l1ampétila on saavutettu,
saadetaan saatdruuvia niin alas etté valodiodi
sammuu. Muutaman paivan kuluttua
hienosaadetéan tarvittaessa.

Eroalueen saaté. (DIFF)

DIFF-nupilla voidaan eroaluetta s&atéé 0,3/6°C
vélilla. Ero lasketaan alaspain sdddetysta
lampdtilasta. Jos haluttu I1ampétila on sdadetty
esim. +24° ja eroalue +5°C niin lampétila
vaihtelee +19°C ja +24°C valilla.

Huom! Lattialdammityksessa lampétila muuttuu
hitaasti joten eroalue pitaé olla pieni. Yleisesti
eroalue pitéa olla pieni sahkdlammityksessa ja
esim. 6ljylammityksessa isompi.

Lampétilanpudotus

Aktivoidaan ulkoisella sulkeutuvalla
koskettimella, esim. kellolla. Kellolla voidaan
ohjata useampia termostaatteja, kytkenta kuvan
4 mukaan.

English

APPLICATION OF THE THERMOSTAT

ETN is an electronic thermostat with a built-in
relay for switching heating cables, contactors,
pumps, solenoid valves, fans etc. The setback
temperature is activated via an external time
switch.

ETN IS AVAILABLE IN SEVERAL VARIATIONS
With 16 amp S.P.S.T. contact, fed from the
thermostat supply voltage, with built-in
interrupter
ETN-2P-1441
ETN/F-2P-1441
ETN/F-2P-1449

without sensor
incl. floor sensor
incl. room sensor

With 16 amp S.P.S.T. contact, fed from the
thermostat supply voltage.
ETN-1442

(setback temp. 6-20°C) without sensor
With 10 amp voltfree change-over contacts.
ETN-1441P without sensor
ETN/F-1441P incl. floor sensor
ETN/F-1449P incl. room sensor

CE MARKING

OJ Electronics A/S declare under their own
responsibility that this product meets the
requirements of the European Council’s
directive 89/336 and successive modifications
as to electro-magnetic compatibility and the
Council directive 73/23 as to electrical
equipment to be applied within certain voltage
ranges.

Standards applied
EN 61000-6-3 EN 61000-6-2, EN 60 730-1 and
EN 60 730-2-9.

The product may only be energised when the
entire installation meets the current directive
requirements.

When the product is installed according to this
instructions guide and the current installation
guidelines, it is covered by factory guarantee.

If the product has been exposed to damage e.g.
in transport, it must be checked and overhauled
by qualified staff before the product is
connected to the power.

TECHNICAL DATA

Voltage ........................ 230V AC
Power consumption .................. 3VA
S.P.S.T. switch ETN, ETN-2P ...... 16A / 250V
S.P.C.O. switch (volt-free) ETN-P .10A/250V AC
Temperature scale ................ 0/+35°C
Temperature differential ........... +0,3/+6°C
Setback temperature .. ............ +3/+10°C
Setback temperature (ETN-.442) . .. .. +6/+20°C
Ambient temperature . ........... -20/+50°C
Housing/protection ................... 1P20
ETN thermostat is maintenance free

ETN is also available for 24V.

Accessories

Coverbox forwall ................... ETNK
Roomsensor ................ ETF-944/99-H
Floorsensor .................. ETF-144/99A

MOUNTING OF SENSOR

Floor sensor: The floor sensor is placed in a
conduit which is embedded in the floor. The
pipe is sealed at the end and placed as high in
the concrete layer as possible.

Room sensor: The room sensor is mounted on a
standard wall box, or directly in the wall.

NB! Avoid placing the room sensor on an
outside wall, above a radiator, or where it can be
affected by direct sunlight.

The sensor cable may be extended by up to 50
m with separate cable. Two conductors in a
multi-conductor cable, for example such as
setting used for supply for a connected heat
cable, may not be used. Avoid laying the sensor
cable parallel to cables which can induce
signals/noise on the sensor signal, and thus
disturb the thermostat’s function.

If the cable is used with screen, the screen may
not be connected to the ground, but must be
connected to terminal 8.

The best installation is achieved with a separate
cable for the sensor.

INSTALLATION OF THE THERMOSTAT

ETN is suitable for mounting on DIN rail. To
cover the terminals, use ETNK wall box. The
power supply, load, and sensor cables should
be connected as shown in fig. 1-3. All supplies
must be taken from a single phase, with
suitable fusing.

TEMPERATURE SETTING
ETN has a scale range of 0 to 35°C. To help the
setting, the ETN has a red LED which is lit when




the relay is energised (calling for heat). Move the
setpoint to the maximum until the required room
or floor temperature is reached. Then turn the
setpoint knob back until the LED goes off. Fine
adjustments may be required after 24/28 hours
once the heating system has stabilised.

ADJUSTMENTS OF DIFFERENTIAL

The differential is the temperature span between
the OFF switching of the thermostat and the
temperature at which it switches ON again. This
temperature span can be adjusted by the DIFF
knob. The differential setting will always operate
below the setpoint. Thus, if the setpoint is 24°C,
and the differential is set at 5°C, the thermostat
will switch OFF at 24°C and back ON at 19°C.
We recommend that for floor heating, which
generally has a slow response time, the
differential is set to a low figure. For fast heat
response systems, the differential can be set to
a higher figure.

SETBACK TEMPERATURE

This is activated by the closing of an external
contact e.g. from a time switch. The time switch
can setback more than one ETN, see fig. 4.

(NB! The time switch contact must be volt-free).

The amount of setback is selected on the knob
marked with a moon (or piggy bank).

Deutsch

Anwendung

ETN ist ein elektronischer Thermostat mit einem
eingebauten Relais fir die Steuerung von
Heizkabeln, Kontaktoren, Pumpen,
Magnetventilen, Ventilatoren usw. Die
Spartemperatur wird Uber eine externe
Zeitschaltung aktiviert.

ETN ist in verschiedenen Variationen
lieferbar

Mit 16 amp S.PS.T. Schalter, die Spannung wird
Uber die Betriebsspannung des Thermostaten
angelegt. Mit eingebauter Ein/Ausschalter, 2-
polig
ETN-2P-1441
ETN/F-2P-1441
ETN/F-2P-1449

Ausschl. Fihler
Einschl. Bodenfihler
Einschl. Raumfihler

Mit 16 amp S.P.S.T. Schalter, die Spannung wird
liber die Betriebsspannung des Thermostaten
angelegt.

ETN-1442
(Spartemperatur 6-20°C) Ausschl. Fuhler

Mit 10 amp spannungsfreien Wechselkontakten

ETN-1441P Ausschl. Fahler
ETN/F-1441P Einschl. Bodenfuhler
ETN/F-1449P Einschl. Raumfiihler

NB: Die Spartemperatur ist 3 bis 10°C auBer am
ETN1442, wo die Spartemperatur 6 bis 20°C ist.

CE PRUFZEICHEN

OJ Electronics A/S erklart in eigener
Verantwortung, dass dieses Produkt der
Direktive des Europaischen Rates 89/336 und
den nachfolgenden Anderungen betreffs
elektromagnetischer Kompatibilitat sowie auch
der Direktive des Rats 73/23 betreffs
Elektroausristung zur Anwendung innerhalb
gewissen Spannungsgrenzen entspricht.

Beriicksichtigte Standards
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 und
EN 60 730-2-9

Das Produkt darf erst in Betrieb genommen
werden, nachdem sichergestellt ist, dass die
Gesamtinstallation die geltenden Forderungen

der Direktive erfullt.

Ist das Produkt z.b. im Transport beschadigt
worden, ist es vom qualifizierten Personal zu
besichtigen und zu prifen, bevor das Produkt
ans Netz angeschlossen wird.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung . ................ 230V AC
Leistungsaufnahme ................... 3VA
S.PS.T. Schalter ETN, ETN-2P .. ... 16A / 250V
S.P.C.D. Schalter (spannungsfrei)

ETN-P ... 10A/250V AC
Betriebstemperatur . .. ............. 0/ +35°C
Temperaturdifferenz .............. +0,3/+6°C
Spartemperatur . ................. +3/+10°C
Spartemperatur (ETN-442) ......... +6/+20°C
Umgebungstemperatur ........... -20/+50°C
Gehaduseschutzart .................... P20

Der ETN-Thermostat ist wartungsfrei.

ETN kann auch fir 24V und 115V AC geliefert
werden.

Zubehor

Einbaukasten furWand ............... ETNK
Bodenfuhler ................. EFT-944/99-H
Raumfihler .. ................. EFT-144/99A

MONTAGE DES FUHLERS

Bodenfuhler: Wird in ein gewdhnliches
Installationsrohr eingezogen, welches in die
Bodenkonstruktion eingelegt wird. Das Rohr
wird am Ende versiegelt und wird so nahe an
der Bodenoberflache wie mdglich angebracht.

Raumfiihler: Der Raumfihler wird in einem
Standard Installationskasten oder direkt an die
Wand montiert.

NB: Der Raumfuhler sollte nicht an einer
AuBenwand, Uber einem Heizkdrper oder an
einer Stelle, wo er der direkten
Sonnenbestrahlung ausgesetzt werden kann,
installiert werden.

Das Fuhlerkabel kann bis zu 50 m mit einem
separaten Kabel verlangert werden. Zwei Leiter
in einem Multileiterkabel, z.b. fur die Versorgung
eines angeschlossenen Heizkabels, diirfen nicht
verwendet werden. Das Kabel sollte nicht
parallel zu anderen Kabeln verlegt werden, da
Storsignale entstehen kdnnen, die die Funktion
des Thermostaten stéren kénnen.

Falls ein geschirmtes Kabel verwendet wird,
darf die Abschirmung nicht geerdet werden,
sondern muss an die Klemme 8 angeschlossen
werden.

Die beste Installation wird durch ein separates
Fihlerkabel erreicht.

INSTALLATION DES THERMOSTATEN

ETN ist fur DIN-Leisten Montage vorgesehen.
Der Installationskasten ETNK kann verwendet
werden, um die Klemmen abzudecken. Die
Betriebsspannung, Belastung und Fihlerkabel
sollten wie in den Abb. 1-3 angeschlossen
werden. Die Versorgung sollte von einer
einzelnen Phase mit einer passenden Sicherung
erfolgen.

TEMPERATUREINSTELLUNG

ETN hat einen Skalenbereich von 0 bis 35?C.
Um die Einstellung zu erleichtern, ist ETN mit
einem roten LED ausgerUstet, der leuchtet,
wenn das Relais anliegt (Heizung wird
beantragt). Den Set-Punkt zum Minimum hin
verschieben, bis die gewiinschte Raum- oder
Bodentemperatur erreicht worden ist. Dann den
Set-Punkt verschieben, bis der LED erlischt.
Eine Nachregulierung kann nach 24/28 Stunden
notwendig sein, wenn das Heizungssystem sich
stabilisiert hat.

EINSTELLUNG DER DIFFERENZ

Die Differenz ist die Temperaturspanne
zwischen der Ausschaltung des Thermostaten
und der Temperatur, wenn der Thermostat
wieder eingeschaltet wird.. Diese Spanne kann
mit dem DIFF-Knopf justiert werden. Die
Differenz wird immer unter dem Set-Punkt aktiv
sein, z.b. wenn der Set-Punkt 24?C ist und die
Differenz auf 5?C eingestellt ist, wird der
Thermostat bei 24?C ausschalten und bei 19?7C
wieder einschalten.

Fir Bodenheizungen, die normalerweise eine
lange Responszeit haben, empfehlen wir, dass
die Differenz auf einen niedrigen Wert eingestellt
wird. Fir Heizungssysteme mit einer kirzeren
Responszeit kann die Differenz auf einen
hdheren Wert eingestellt werden.

SPARTEMPERATUR

Die Spartemperatur wird durch einen externen

Schalter, z.b. eine Zeitschaltung, aktiviert. Eine

Zeitschaltung kann mehrere ETN steuern, siehe
Abb. 4

NB. Der Schalter der Zeitsteuerung muss
spannungsfrei sein.

Die Spartemperatur kann am Knopf gewahlt
werden, der mit einem Mondsymbol (oder
Sparschwein) versehen ist

Pycckun

NCNOJIb30BAHUE TEPMOCTATA
TepmocTat ETN ABnseTcA 9NeKTPOHHbLIM
TEpMOCTaTOM CO BCTPOEHHLIM pene Ans
BK/IOYEHMA HarpeBaTenbHbIX Kabenew,
KOHTaKTOpPOB, HACOCOB, CONTEHOUHbIX
KnanaHoB, BEHTUNATOPOB U T.4. MNMoHmKeHne
TemnepaTypbl aKTUBUPYETCA BHELLHUM
Tanmepom.

ETN BbIMYCKAETCA B HECKOJIbKUX
BAPUAHTAX

MMEIOTCA B HANIMYUW PASJTUYHBIE TUMMbI
ETN

C BbixogHbiM pesnie S.P.S.T., 16A, nutatoymmcs
OT Harnps»XeHus, NoJaroLLerocs Ha TEpPMocCTar,
CO BCTPOEHHbLIM rpepbiBaTesem

ETN-2P-1441 6e3 gaTtumka
ETN/F-2P-1441 C JaTyuMKoMm Temneparypbl
nona
ETN/F-2P-1449 C paTYnMKom Temneparypsbl

BO3dyXxa

C BbixogHbiM pene S.P.S.T., 16A, nutatommcs
OT HarnpsyKeHus, No[aroLLerocs Ha TepmocTar

ETN-1442 6e3 nartumka
(noHwxeHne Temnepatypbl 6-20°C)

C nepeknoyatrommmcs cBo604HbIMU
KoHTakTamu, 10A

ETN-1441P 6e3 gatumka
ETN/F-1441P C JaTynMKoM TemnepaTypbl
nona
ETN/F-1449P C [JaT4yrMKom Temnepatypbl

BO3ayxa

BHumaHwne! lNoHwkeHne Temnepartypsbl oT 3 4o
10°C, 3a ucknoveHmem tepmoctata ETN 1442,
rge BO3MOXHO MOoHmxXeHne oT 6 go 20°C.

MAPKWUPOBKA CE

OJ Electronics A/S ¢ 0TBETCTBEHHOCTbIO
3asBnsAeT, YTO gaHHoe usnenuve
ynosneTsopseT TpeboBaHUAM [UpPeKTuBLI
CoseTa EBponbl 89/336 (v nocnegytoLmx
M3MEHEHWI K HEl) Mo 9N1EeKTPOMarHUTHOM




COBMECTMMOCTH, a Takxxe TpeboBaHUAM
IupekTtuebl CoBeTa 73/23 k
3N1eKTPOTEXHUYECKOMY 060pYLOBAHMIO,
NpUMeEHAEMOMY B OrnpefeneHHOM ananasoHe
Hanps>KeHU NUTaloLLEen ceTu.

MpyMeHeHHbe CTaHOAPTLI
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60 730-1 #
EN 60 730-2-9.

Mopava HanpsXXeHWsi Ha U3penue JonyckaeTcs
TOJIbKO B TOM Cllyyae, eciiv BCs
ycTaHoBKa/cucTema oTBeYaeT [enCTBYIOLLUM
LOVPEKTUBHBIM TPeBOBaHUAM.

I/Isnerme, yCTaHOBJ1IEHHOE U CMOHTUPOBaHHOE B
COOTBETCTBUM C [AHHOM UHCTPYKLMEN W
OEeVCTBYIOLMMMU MOHTaXHBIMWA HOPMaMM,
obecneymBaeTcs rapaHT1en 3aBoaa-
U3rOTOBUTENA.

Ecnu uspgenue nogeeprinock pUsnMyeckum
MOBPEXOEHUSIM, HAaNPUMeEp Npu
TPpaHCMopTUPOBKE, Ero aKCrlyaTauMoHHas
MPUroAHOCTb NOANEXUT NPOBepKe
KBanM@uLMPOBaHHbLIM NEPCOHANIOM A0
MOHTa>Ka 1 NMOJKIIIOYEHNS K CETU.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

HanpskeHue . ..................... ~ 230B
[MoTpebnsemas MOLHOCTb .. ..o ov v ... 3BA
O[OHOMOSOCHOM BbIKII.

ETN,ETN-2P ................. 16A /~ 250B
Bblkn.co cBo60gHbLIM

KOHTakTOM ETN-P .. ............. 10A/~250B
[unanasoH TemnepaTyp ............ 0/+35°C
Bkn./Bbikn. guddepeHuman ... .. .. +0,3/+6°C
lMoHnxeHne Temnepatypbl . ........ +3/+10°C
MoHWxeHne TemnepaTypsbl

(ETN-.442) .. ... ..o +6/+20°C
TemnepaTypa okpyxaioLen cpedbl  .-20/+50°C
Knacc 3awmTbl Kopriyca .. ... IP20

TepmocTtaT ETN He TpebyeT obcny>kmBaHus
ETN moxeT 6bITb NOAKMIOYeH K ~24B n
~115B

Akceccyapbl

Kpbllwka 0ns HaCTEHHOro MoHTaxa . . . . . ETNK
KoMHaTHbIN gaTumnk

TEMNEePaTyPbl . . oo v e e ETF-944/99-H

[aTtunk Temnepatypbl nona .. ..ETF-144/99A
MOHTAX OATHMKA

[atunk Temnepatypbl nona: farumnk
yCTaHaBNMBaeTCsa B U3ONIALMOHHYIO TPYOKY,
KOTOpas pasmeLlaeTca B KOHCTPYKLMK nona.
KoHew Tpybku repmeTnanpyeTca u
yCTaHaBNMBaeTCA OKOHYAHUEM KaK MOXHO
6nvxe K NOBEPXHOCTHM Nona.

KomMHaTHbIM gaTtunk Temnepatypbl: Jatunk
yCTaHaBnMBaeTCA B CTAHOAPTHON CTEHHOM
KOpOO6Ke NN HEMOCPEACTBEHHO HA CTEHY.

BHumanue! Cnepnyet nsberatb pasmeLleHns
JaTymKa Ha BHELLHeN CTeHe, Had paguaTopom
OTOMJIEHUS UM B MECTax BO3MOXXHOIO
nonagaHus NPAMbIX COMHEYHbIX JTyYen.

Mpu HeobxooMMoOCTH kabenb AaTymkKa MOXHO
HapacTuTb 0o 50M, UCMONb3YA OTAENbHbIN
kabenb. HegonycTuMo ucnonb3oBaHWe C 3TOn
LieSIblo MHOTOXXUITbHOrO kabens, Yyepes ose
XKWUMbl KOTOPOro MOOKIIIOYEH HarpeBaTebHbIN
kabenb. Cnegyet nsberaTb Npoknagku kabens
naTtyvka napannenbHo kabensm, cnocobHbIM
MHOYLMPOBATL NOXHbIE CUrHambI, NPUBOAALLME
K HapyLLEHWIO HOpMarnbHOM paboThbl
TepmocTara.

Ecnu ncnonb3yeTtca akpaHUpoBaHHbIN kabenb,
TO 9KpaH He 3a3eMAioT, a NOACOeOMHAIOT K
knemwme 8.

Hawnyuwuin pesynbTar npu yctaHoBke
LOCTUraeTCs Mpu UCMOSb30BAHUM OTAESIbHOIO
Kabens ans gaTuvka.

MOHTAXTEPMOCTATA

TepmocTat ETN moHTMpyeTcs Ha DIN- wuHy.
[1nfA 3aKpbITUA KNEeMM, UCMOMNb3YNTE KPbILLKY
ETNK. Kabenu HanpsixkeHus, Harpy3ku u
Jatuvka [OKHbI O6bITb MOAKIOYEHbI, Kak
yKasaHo Ha puc. 1-3.

Bce noTpebuTenu [omKHbI NonyyaTte NUTaHne
C 0HOM (hasbl C UCNONb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEr0 NPpefoXpaHUTENs.

YCTAHOBKA TEMMEPATYPbI

TepmocTat ETN nmeer wkany ot 0 go 35°C.
[na ynobcTea ycTaHOBKM, TepMocTaT umeet
KpacHbIM CBETOAMOLHbIN MHOMKATOP, KOTOPbIV
CBETUTCA, Koraa pene BKIOYEHO (moctynaeT
Tenno). MNepeABuHbTE YCTaBKy Ha MakCUMyM
[0 OCTUXXEHUsi HeO6XOOMMON TemnepaTypbl
nona vnv Bo3gyxa. 3aTemM CABUHbTE
perynmMpoBOYHYIO KHOTMKY B 06paTHY CTOPOHY
[0 TeX Nop, NoKa CBETOAMOL HE MOracHeT.
OnTumanbHas ycTaHoBKa MOXeT 6bITb
JOCTUrHyTa Yepes 24/28 yacos, nocne
cTabunusauumn paboTbl HarpeeaTeIbHON
CUCTEMbI.

YCTAHOBKA ONPPEPEHLIMATIA
IubdepeHumnan, aTo TemnepaTypHbii
avanasoH Mexxay TemnepaTypon, Korga
TepmocTat BbIKJTKOYAETCA 1 TemnepaTypow,
npu koTopor TepmocTat BKJTKOYAETCA
cHoBa. JTOT AnanasoH MOXeT ObITb
ycTaHoBneH kHornkou DIFF. YcTaBka
aunddepeHumana Bcerga bygeTt genMcteoBaTb
HWXe YyCTaHOBMIEHHOW TemnepaTypbl. Takum
obpasom, ecnu ycTaeka paBHa 24°C u
oudcbepeHLman yctaHosneH Ha 5°C,
TepmocTaT BbIKMIOYUTCA NpU TemMnepaType
24°C 1 BKNIOUMTCH CHOBA NpU TemnepaTtype
19°C.

[lns nogorpesa nona mMbl peKoMeHayem
yCcTaHaBnvBaTb ycTaBKy guddepeHumana Ha
60nee HU3KOe 3HauYeHue U3-3a MefIeHHOro
pearnpoBaHus cucTembl. 4N cucTem ¢
6onbLUei YyBCTBUTENBHOCTLIO auddepeHuman
MOXXeT ObITb YCTAHOBMEH Ha 60nee BbICOKOe
3HayeHue.

MOHUXXEHUE TEMMNEPATYPbI

3Ta PYHKLMA aKTUBUPYETCS 3aMblKaHUeM
BHELLHEro KOHTaKTa, Hanpumep oT Tanmvepa.
Tavimep MOXXET akTUBMPOBATb MOHWXEHWE
TemnepaTypbl 6onee, 4em Ha OQHOM
TepmocTate ETN, cm. puc. 4.

(BHumaHne! KoHTaKT Tavivepa [o/mkeH ObiTb
cBOOOAHBIM OT Harpsi>KeHUs1).

3HayeHne NOHWKEHNS BbIOUPaeTCs KHOMKOW, C
MapKUPOBKOM NyHbI (MU KOMUAKK).
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